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The proposed teaching and assessment methodology that appear in the guide may be subject to changes as a
result of the restrictions to face-to-face class attendance imposed by the health authorities.

Teachers

Margarita Freixas Alas

Prerequisites

As a basic subject, it has no prerequisites.

Objectives and Contextualisation

To study language as an instrument of scientific construction.

To know the different linguistic, discursive, oral, etc. strategies involved in the process of constructing scientific
knowledge.

To analyse the processes of metaphorisation that occur in scientific language.

Understand the procedures for the formation of scientific and technical vocabulary.

Recognise the history of the language of science as a driving force for scientific progress.

Conceive the dictionary as a legitimiser and disseminator of scientific and technical knowledge.

Translated with www.DeepL.com/Translator (free version)

Competences

Construct discourse on scientific and technical knowledge using the linguistic resources of argument.
Describe the interactions between art, literature and science as drivers of complex creative processes
and in the dissemination of knowledge.
Innovate in the methods and processes of this area of knowledge in response to the needs and wishes
of society.

Make critical use of digital tools and interpret specific documentary sources.
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Make critical use of digital tools and interpret specific documentary sources.
Produce written papers and give effective oral presentations, adopting the appropriate register in
different languages.
Students must be capable of communicating information, ideas, problems and solutions to both
specialised and non-specialised audiences.
Students must have and understand knowledge of an area of study built on the basis of general
secondary education, and while it relies on some advanced textbooks it also includes some aspects
coming from the forefront of its field of study.
Take sex- or gender-based inequalities into consideration when operating within one's own area of
knowledge.

Learning Outcomes

"Situate psychological or medical categories like ""madness"" or ""monstrosity"" in their sociohistorical
context. "
"Study the processes by which biomedical categories like ""normal"", ""pathological"", etc. have been
constructed, from the perspective of discourse analysis. "
Analyse discourse from different perspectives and suggest ways to improve the construction of this
discourse.
Analyse discourse on scientific and technical knowledge throughout history, using the tools of the
different traditions in discourse studies.
Analyse the sex-/gender-based inequalities and gender bias in one's own area of knowledge.
Communicate by making non-sexist, non-discriminatory use of language.
Construct texts or other communicative tools for passing on ideas and concepts.
Identify different linguistic and rhetorical resources used throughout the history of science and
technology that have played a key role in the progress of the different disciplines.
Identifying the main and secondary ideas and expressing them with linguistic correctness.
Produce organised, correct discourse, oral and written, in the corresponding language.
Recognise the different discourse genres in the field of scientific literature, together with their
sociohistorical nature.
Search for and select information sources, assess their importance, and use them in interpreting topics
and issues of social interest.
Situate different visions of the world, together with their influence on scientific practice, in their
socio-historical context, on the basis of textual analysis.
Use digital tools to collect, classify, analyse and interpret significant data related to language studies.
Write text commentaries from a critical standpoint.

Content

Discourse and argumentation.

The discursive genre of the scientific article.

The history of the language of science and technology. Origins and evolution of scientific language.

The dictionary as a legitimiser and disseminator of science and technology.

Methodology

The detailed timetable with the content of the different sessions will be displayed on the day the course is
presented. It will also be posted on the Virtual Campus where students will be able to find a detailed
description of the exercises and practices, the various teaching materials and any information necessary for
the proper monitoring of the course.

The professor will allocate 15 minutes of a class to allow students to answer the evaluation questions about the
teaching performance and the subject.

Annotation: Within the schedule set by the centre or degree programme, 15 minutes of one class will be
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Annotation: Within the schedule set by the centre or degree programme, 15 minutes of one class will be
reserved for students to evaluate their lecturers and their courses or modules through questionnaires.

Activities

Title Hours ECTS Learning Outcomes

Type: Directed

Classroom practice and text commentary 16 0.64 3, 4, 12, 6, 7, 15, 10, 14, 8, 9, 11

Theoretical lessons 33 1.32 3, 4, 5, 12, 6, 7, 2, 14, 8, 9, 11, 1, 13

Type: Supervised

Tutoring and work supervision 4.25 0.17 12, 6, 9, 11, 1

Type: Autonomous

Study and preparation of work 84.75 3.39 4, 12, 6, 7, 2, 1, 13

Assessment

In the event that tests or exams cannot be taken onsite, they will be adapted to an online format made
available through the UAB's virtual tools (original weighting will be maintained). Homework, activities and class
participation will be carried out through forums, wikis and/or discussion on Teams, etc. Lecturers will ensure
that students are able to access these virtual tools, or will offer them feasible alternatives.

Procedure for the review of qualifications: The teaching methodology and the evaluation proposed in the guide
may undergo some modification subject to the onsite teaching restrictions imposed by health authorities.

In order to take part in the recovery, students must have previously been assessed in a set of activities, the
weight of which is equivalent to at least 2/3 of the total qualification. The weight of these activities is equivalent
to a minimum of 2/3 of the total qualification.

In the event that a student commits any irregularity that may lead to a significant variation in the grade of an
evaluation act, this evaluation act will be graded with 0, regardless of the disciplinary process that may be
instituted. In the event of several irregularities occurring in the assessment acts of the same subject, the final
grade for this subject will be 0.

Assessment Activities

Title Weighting Hours ECTS Learning Outcomes

Exam 30 % 1.5 0.06 4, 12, 10, 2, 11, 1, 13

Exhibition and oral defence of the work 30 % 0.5 0.02 12, 6, 7, 10, 14

Preparation of a written work 40 % 10 0.4 3, 4, 5, 12, 6, 7, 15, 10, 14, 8, 9
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Software

No se requiere software específico.
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